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Положение

о языке образования в Образовательном центре «Большая Перемена»

I. Общие положения

1.1. Настоящее Положение о языке образования в Некоммерческое Образовательное

Частное Учреждение Дополнительного Образования детей-сирот «Образовательный центр

«Большая Перемена» (далее ОЦ / ОЦ «Большая Перемена») разработано в целях организации

образовательного процесса в учреждении, регулирования взаимоотношений участников

образовательного процесса - учащихся, родителей (законных представителей) и педагогических

работников.

1.2. Настоящее Положение разработано в соответствии с требованиями следующих

нормативных правовых документов:

Настоящее положение разработано в соответствии с требованиями и на основании

следующих документов:

− Федеральный закон «Об образовании в Российской Федерации» от 29.12.2012 г. №273-

ФЗ (Глава 2 ст.14, Глава 3 ст. 29, Глава 6 ст.60);

− Федеральный закон РФ от 01.06.2005 № 53-ФЗ «О государственном языке Российской

Федерации»;

− Распоряжение Правительства Российской Федерации от 31 марта 2022

года № 678-р. (Концепция развития дополнительного образования детей до 2030 г.),

− Устав Образовательного центра «Большая Перемена».



1.3 Положение определяет язык образования в ОЦ «Большая Перемена», осуществляющем

образовательную деятельность по реализуемым дополнительным общеобразовательным

общеразвивающим программам, в соответствии с законодательством Российской Федерации.

II. Общие принципы определения языка образовательного учреждения

2.1. В Российской Федерации гарантируется получение образования на государственном

языке Российской Федерации, а также выбор языка обучения и воспитания в пределах

возможностей, предоставляемых системой образования.

2.2. В учреждении дополнительного образования ОЦ «Большая Перемена»

образовательная деятельность осуществляется на государственном языке Российской Федерации

– русском.

2.3. Язык образования определяется данным локальным нормативным актом ОЦ «Большая

Перемена» по реализуемым дополнительным общеобразовательным общеразвивающим

программам, в соответствии с законодательством Российской Федерации.

2.4. Иностранные граждане и лица без гражданства необходимые документы

представляют в ОЦ «Большая Перемена» на русском языке или вместе с заверенным в

установленном порядке переводом на русский язык.

2.5. Документы об образовании, выдаваемые по окончании обучения по дополнительным

общеобразовательным общеразвивающим программам, оформляются на государственном языке

Российской Федерации – русском и заверяются печатью образовательного учреждения.

2.6. Преподавание и изучение отдельных курсов и иных компонентов могут

осуществляться на английском языке в соответствии с образовательной программой.
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